Ich sah die Blitze zucken

L. D. Pickett «Ich bin b_ei e.uch e.xlle Tage bis an das Ende der Welt» (Mf.28,20) arr. by B. B. McKinney
«lch will dich nicht verlassen oder aufgeben» (Hebr.13,5)
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1. Ich sah die Blit- ze zuk- ken und hor-te den Don - ner - schall, mir war es als brau- sten
2. Der Fein-desind Le- gi- o- nen, die ge-gen mich ziehn zum Streit; doch hilft mir mein Hei - land
3. Wenn mir es im Tal der Trib- sal an Hil-fe und Trost ge - bricht, so leuch-tet mir schnell Sein
4. Er op-fer-te Sich am Kreu- ze wund tilg-te all mei-ne Schuld. Erzieht mich durch Sei- ne
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Stlr - me, gleich wi- ten-dem Wo - gen - schall. Es droh-te der Feind im Grim - me, und
sie- gen im Kamp-fe zu je - der Zeit. Sein Wort blei- bet «Ja  und A - men», Er
hol - des und lieb-li-ches An- ge- sicht; wenn Sa- tan mich will ver - kla- gen und
Lie - be und trédgt mich mit viel Ge- duld; und wenn Er wird wie- der- kom- men, da
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Hil - fe schien fern zu sein, da fli- ster-te ei- ne Stim - me: Ich las - se dich nie-mals al - lein!
le-get mir Eh- re ein, undschworet bei Sei- nem Na- men: Ich las - se dich nie-mals al - lein!
droht mir mit sei-ner Pein, da ho-re ich Je- sus sa- gen: Ich las-se dich nie-mals al - lein!
lakt Er mich nicht al - lein; Er fihrt mich mit al - len From - men in himm-li-sche Woh-nun-gen ein!
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Nein, nie- mals al - lein, nein, nie- mals al - lein. Mein Hei-land hat ja ver-
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hei - Ben mich nie- mals zu las-sen al- lein nie-mals zu las-sen al- lein.
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Original title: Never Alone

I've seen the lightning flashing, and heard the thunder roll ...

Sources:
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (708)
«Gemeinschafts-Lieder», 1917 (5613)
«Zions Lieder», 1907 (695)
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Ich bin der gute Hirte

W. Ebel «Ich bin der gute Hirte. Der gl_,lte Hirte“IéBt sein Leben fir die Schafe» (Joh.10,11) arr. by B. B. McKinney
«lch werde euch nicht als Waisen zurticklassen; Ich komme zu euch» (Joh.14,18)
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1.Ich bin der gu- te Hir - te, Ich weid die L&d&m - mer Mein; Ich su- che die Ver-
2.Ilch acht far Mei- ne Scha- fe Mein Le-ben selbst ge- ring; far sie mit gro- Rer
3.Ja, auch die Dor- nen- kro- ne fur sie Ich wil- lig trug; nahm auf Mich ih- re
4. Mit Mei- nem Blut er- kauf- te Ich dich, du klei- ne Herd; so fol- ge Mir nun
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irr - ten und bring sie wie- der heim. Ich geh nach den Ver- lor - nen und
Freu - de Ich je- des Op- fer bring. Ich kam vom Him - mel nie - der, ver -
San - den, als man ans Kreuz Mich schlug. Fir sie, die ei- ne Her - de, rang
treu - lich und halt das Op- fer wert. Ich will dich si- cher lei - ten, selbst
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heil, was schwach und krank, ver - bin-de das Ver- wun-de-te, fl6RR ein ihm Le - bens - trank.
lieR des Va- ters Thron; um Mei - ner Scha - fe wil - len er- litt Ich Spott und Hohn.
Ich im Gar- ten dort, bis Ich mit blut'- gem Schwei- Be be - netz-te je- nen Ort.
auf den steil- sten Ho6hn und auch im fin- stern Ta - le soll dir kein Leid ge- schehn.
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Nein, nie- mals al - lein, nein, nie- mals al - lein; Ich hi - te Mei - ne
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Scha - fe und laR sie nie-mals al- lein. laB sie nie-mals al- lein.
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Original title: Never Alone

I've seen the lightning flashing, and heard the thunder roll ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (94), 1994 (94)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (477)

«Liederbuch» (245)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (243)
«Zions Loblieder», 1943 (94)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (255)
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